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DELEGIERTE VERORDNUNG (EU) Nr. 532/2014 DER KOMMISSION
vom 13. Mirz 2014

zur Erginzung der Verordnung (EU) Nr. 223/2014 des Europidischen Parlaments und des Rates zum
Europiischen Hilfsfonds fiir die am stirksten benachteiligten Personen

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europaischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 223/2014 des Europidischen Parlaments und des Rates vom 11. Mérz 2014 zum
Europiischen Hilfsfonds fur die am stirksten benachteiligten Personen ('), insbesondere auf Artikel 32 Absatz 8, Arti-
kel 32 Absatz 9, Artikel 34 Absatz 7, Artikel 34 Absatz 8 und Artikel 55 Absatz 4,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  GemdR der Verordnung (EU) Nr. 223/2014 kann die Kommission delegierte Rechtsakte zur Erginzung nicht
wesentlicher Bestimmungen der genannten Verordnung im Hinblick auf den Europiischen Hilfsfonds fiir die am
stirksten benachteiligten Personen (EHAP) erlassen.

(2)  GemaR der Verordnung (EU) Nr. 223/2014 muss die Verwaltungsbehorde ein System einrichten, in dem die fiir
die Begleitung, Bewertung, Finanzverwaltung, Uberpriifung und Priifung aller Vorhaben benétigten Daten, ein-
schlieflich — im Hinblick auf operationelle Programme zur sozialen Inklusion der am stirksten benachteiligten
Personen (OP II) — Angaben zu den einzelnen Teilnehmern, in elektronischer Form aufgezeichnet und gespeichert
werden. Es ist daher erforderlich, eine Liste der Daten zu erstellen, die in diesem System aufzuzeichnen und zu
speichern sind.

(3)  Gewisse Daten sind fiir bestimmte Arten von Vorhaben oder nur fiir eine Art operationeller Programme relevant;
daher sollte der Geltungsbereich der Anforderungen in Bezug auf die Daten prizisiert werden. In der Verord-
nung (EU) Nr. 223/2014 sind besondere Anforderungen an die Aufzeichnung und Speicherung von Daten einzel-
ner Teilnehmer an durch OP II unterstiitzten Vorhaben niedergelegt, die beriicksichtigt werden miissen.

(4)  Die Liste der Daten sollte die Anforderungen an die Berichterstattung berticksichtigen, die in der Verordnung (EU)
Nr. 223/2014 niedergelegt sind, damit sichergestellt ist, dass die Daten, die fuir die Finanzverwaltung und Beglei-
tung erforderlich sind, u. a. fiir die Zahlungsantrige, die Rechnungslegung und die Durchfithrungsberichte, fiir
jedes Vorhaben so vorliegen, dass sie problemlos aggregiert und abgeglichen werden konnen. Bei dieser Liste sollte
beriicksichtigt werden, dass bestimmte Grunddaten iiber die Vorhaben in elektronischer Form notwendig sind,
um eine wirksame Finanzverwaltung der Vorhaben zu gewihrleisten und um der Anforderung, grundlegende
Informationen iiber die Vorhaben zu veroffentlichen, gerecht zu werden. Gewisse weitere Daten sind fiir eine
sinnvolle Planung und Durchfithrung der Uberpriifungs- und Priiftitigkeiten erforderlich.

(5)  Die Liste der aufzuzeichnenden und zu speichernden Daten sollte den technischen Merkmalen oder der Struktur
der von den Verwaltungsbehorden einzurichtenden computergestiitzten Systeme nicht vorgreifen und das Format
der aufzuzeichnenden und zu speichernden Daten nicht vorab festlegen, es sei denn, die vorliegende Verordnung
sieht dies ausdriicklich vor. Zudem sollte mit der Liste nicht der Art und Weise, wie die Daten eingegeben oder
innerhalb des Systems generiert werden, vorgegriffen werden. Mitunter konnen die Daten in der Liste Mehrfach-
eintrige erfordern. Dennoch ist es angezeigt, bestimmte Regeln betreffend die Art dieser Daten festzulegen, damit
gewihrleistet ist, dass die Verwaltungsbehorde ihren Pflichten in Bezug auf die Begleitung, Bewertung, Finanzver-
waltung, Uberpriifung und Priifung nachkommen kann, u. a. wenn hierzu die Verarbeitung von Angaben zu ein-
zelnen Teilnehmern erforderlich ist.

(6)  Um sicherzustellen, dass die im Rahmen der operationellen Programme erfolgten Ausgaben kontrolliert und
gepriift werden konnen, ist es erforderlich, die Kriterien festzulegen, die ein Priifpfad erfiillen sollte, um als ange-
messen zu gelten.

(7)  Im Zusammenhang mit den Priiftitigkeiten gemidfl der Verordnung (EU) Nr. 223/2014 ist es erforderlich, dafiir
zu sorgen, dass die Kommission und die Mitgliedstaaten jede unbefugte Weitergabe personenbezogener Daten
oder jeden unbefugten Zugriff darauf verhindern, und es sollte prazisiert werden, zu welchem Zweck die Kom-
mission und die Mitgliedstaaten solche Daten verarbeiten diirfen.

(8)  Die Pritffung von Vorhaben obliegt der Priifbehorde. Um zu gewihrleisten, dass diese Priifungen in angemessenem
Umfang und mit hinreichender Wirksamkeit sowie in allen Mitgliedstaaten nach denselben Standards durchge-
fihrt werden, ist es erforderlich, die Bedingungen festzulegen, denen die Priifungen geniigen sollten.

() Verordnung (EU) Nr. 223/2014 des Européischen Parlaments und des Rates zum Europdischen Hilfsfonds fiir die am stirksten benachtei-
ligten Personen (ABL. L 72 vom 12.3.2014, S. 1).
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(9)  Es ist angezeigt, ausfithrlich die Stichprobenbasis fir die zu priifenden Vorhaben, die die Priifbehorde bei der Fest-
legung oder Genehmigung des Stichprobenverfahrens beachten sollte, zu beschreiben, wozu auch die Festlegung
der Stichprobeneinheit, gewisse technische Kriterien, die fiir eine Stichprobe gelten, und gegebenenfalls Faktoren
gehoren, die bei zusitzlichen Stichproben zu beriicksichtigen sind.

(10)  Die Priifbehorde sollte einen Bestitigungsvermerk zu der in der Verordnung (EU) Nr. 223/2014 genannten Rech-
nungslegung erstellen. Um zu gewihrleisten, dass die Rechnungspriifungen hinsichtlich Umfang und Inhalt ange-
messen sind und in allen Mitgliedstaaten nach denselben Standards durchgefithrt werden, ist es erforderlich, die
Bedingungen festzulegen, denen die Priifungen geniigen sollten.

(11)  Aus Griinden der Rechtssicherheit und der Gleichbehandlung aller Mitgliedstaaten bei der Durchfithrung finanziel-
ler Berichtigungen unter Wahrung des Grundsatzes der Verhiltnismifigkeit ist es erforderlich, die Kriterien zur
Bestimmung von gravierenden Méingeln bei der wirksamen Funktionsweise der Verwaltungs- und Kontrollsysteme,
die wichtigsten Arten solcher Mingel und die Kriterien zur Bestimmung der Hohe der anzuwendenden extrapo-
lierten oder pauschalen finanziellen Berichtigung festzulegen.

(12) Damit die in dieser Verordnung vorgesehenen Maflnahmen ziigig angewandt werden konnen, sollte diese Verord-
nung am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft treten —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

KAPITEL I
ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN
Artikel 1

Gegenstand

Mit dieser Verordnung werden nachstehende Bestimmungen zur Erginzung der Verordnung (EU) Nr. 223/2014 festge-
legt:

a) Regelungen zur Prizisierung der Angaben tiber die Daten, die im Rahmen des von der Verwaltungsbehorde einzurich-
tenden Begleitungssystems in elektronischer Form aufzuzeichnen und zu speichern sind;

b) detaillierte Mindestanforderungen an den Priifpfad hinsichtlich der Fithrung der Buchfihrungsdaten und der Aufbe-
wahrung der Belege auf Ebene der Bescheinigungsbehorde, der Verwaltungsbehorde, der zwischengeschalteten Stellen
und der Empfingereinrichtungen;

¢) Umfang und Inhalt von Vorhaben- und Rechnungspriifungen sowie die Methodik fiir die Auswahl der Stichprobe von
Vorhaben;

d) detaillierte Regelungen fiir die Nutzung der bei Priifungen durch die Bediensteten oder bevollmichtigten Vertreter der
Kommission erhobenen Daten;

e) detaillierte Regelungen fiir die Kriterien fiir die Feststellung gravierender Mingel bei der wirksamen Funktionsweise
von Verwaltungs- und Kontrollsystemen, einschlieSlich der wichtigsten Arten solcher Mingel, die Kriterien fur die
Bestimmung der Hohe der vorzunehmenden finanziellen Berichtigung und die Kriterien fiir die Anwendung von Pau-
schalsdtzen oder extrapolierten finanziellen Berichtigungen.

KAPITEL II
BESONDERE BESTIMMUNGEN FUR VERWALTUNGS- UND KONTROLLSYSTEME
Artikel 2

In elektronischer Form aufzuzeichnende und zu speichernde Daten
(Artikel 32 Absatz 8 der Verordnung (EU) Nr. 223/2014)

(1)  Die Anforderungen hinsichtlich der Daten, die in elektronischer Form fiir jedes Vorhaben in dem gemif Artikel 32
Absatz 2 Buchstabe d der Verordnung (EU) Nr. 223/2014 eingerichteten Begleitungssystem aufzuzeichnen und zu spei-
chern sind, sind in Anhang I der vorliegenden Verordnung dargelegt.

(2)  Die Daten werden fir jedes Vorhaben aufgezeichnet und gespeichert, darunter bei durch OP II unterstiitzten Vor-
haben auch Daten zu den einzelnen Teilnehmern, nach Moglichkeit aufgeschliisselt nach Geschlecht, damit diese falls
erforderlich zum Zweck der Begleitung, Bewertung, Finanzverwaltung, Uberpriifung und Priifung aggregiert werden kon-
nen. Die kumulative Aggregation dieser Daten fiir den gesamten Programmplanungszeitraum muss moglich sein.



L 148/56 Amtsblatt der Europdischen Union 20.5.2014

Artikel 3

Detaillierte Mindestanforderungen an den Priifpfad
(Artikel 32 Absatz 9 der Verordnung (EU) Nr. 223/2014)

(1)  Es gelten folgende detaillierte Mindestanforderungen fiir den Priifpfad hinsichtlich der Fithrung der Buchfiithrungs-
daten und der Aufbewahrung der Belege:

a) Anhand des Priifpfads kann tiberpriift werden, ob die im Rahmen des operationellen Programms fiir Nahrungsmittel-
hilfe und/oder materielle Basisunterstiitzung (OP I) oder vom Begleitausschuss fiir das OP II festgelegten Auswahlkrite-
rien angewendet wurden;

b) im Hinblick auf Zuschiisse gemaff Artikel 25 Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. 223/2014 konnen
anhand des Priifpfads die der Kommission bescheinigten aggregierten Betrdge bei Vorhaben, die im Rahmen des ope-
rationellen Programms kofinanziert wurden, mit den detaillierten Buchfithrungsdaten und Belegen der Bescheini-
gungsbehorde, der Verwaltungsbehorde, der zwischengeschalteten Stellen und der Empfingereinrichtungen abgegli-
chen werden;

¢) im Hinblick auf Zuschiisse gemafl Artikel 25 Absatz 1 Buchstaben b und ¢ konnen anhand des Priifpfads die der
Kommission bescheinigten aggregierten Betrige bei Vorhaben, die im Rahmen des operationellen Programms kofinan-
ziert wurden, mit den detaillierten Output- oder Ergebnisdaten und den Belegen der Bescheinigungsbehorde, der Ver-
waltungsbehorde, der zwischengeschalteten Stellen und der Empfingereinrichtungen abgeglichen werden, gegebenen-
falls auch im Hinblick auf die Methode zur Festlegung der Einheitskosten und der Pauschalbetrige;

d) im Hinblick auf die gemafl Artikel 25 Absatz 1 Buchstabe d der Verordnung (EU) Nr. 223/2014 festgelegten Kosten
konnen anhand des Priifpfads gegebenenfalls die Berechnungsmethode und die Grundlage fiir die Festlegung von Pau-
schalsitzen sowie die forderfihigen direkten Kosten oder die Kosten, die unter bestimmten anderen Kategorien gemel-
det werden, fur die der Pauschalsatz gilt, dargelegt und begriindet werden;

e) im Hinblick auf die gemaf Artikel 26 Absatz 2 Buchstaben b, ¢ und e sowie Artikel 26 Absatz 3 zweiter Teil der Ver-
ordnung (EU) Nr. 223/2014 festgelegten Kosten konnen anhand des Priifpfads die forderfahigen direkten Kosten oder
die Kosten, die unter bestimmten anderen Kategorien geltend gemacht werden, fiir die der Pauschalsatz gilt, belegt
werden;

f) anhand des Priifpfads kann iiberpriift werden, ob der 6ffentliche Beitrag an die Empfingereinrichtung gezahlt wurde;

g) der Priifpfad umfasst gegebenenfalls fiir jedes Vorhaben die technischen Spezifikationen und den Finanzierungsplan,
die Unterlagen zur Genehmigung des Zuschusses, gegebenenfalls die Unterlagen zu den Vergabeverfahren, die Berichte
der Empfangereinrichtung und Berichte tiber die durchgefithrten Uberpriifungen und Priifungen;

h) der Prifpfad umfasst Informationen tiber die zum Vorhaben durchgefiihrten Verwaltungspriifungen und Priifungen;

i) anhand des Priifpfads konnen die Daten fur die Output-Indikatoren des Vorhabens mit den Berichtsdaten und dem
Ergebnis sowie gegebenenfalls mit den Zielen des Programms abgeglichen werden.

Im Hinblick auf die unter den Buchstaben ¢ und d genannten Kosten kann anhand des Priifpfads iiberpriift werden, ob
die von der Verwaltungsbehorde verwendete Berechnungsmethode im Einklang mit Artikel 25 Absatz 3 der Verord-
nung (EU) Nr. 223/2014 steht.

(2)  Die Verwaltungsbehorde stellt sicher, dass Name und Anschrift der Stellen verfiigbar sind, die alle erforderlichen
Belege fiir die Sicherstellung eines angemessenen Priifpfads aufbewahren, der alle in Absatz1 festgelegten Mindestanforde-
rungen erfillt.

Artikel 4

Nutzung der bei Priiffungen durch die Bediensteten oder bevollmichtigten Vertreter der Kommission
erhobenen Daten

(Artikel 34 Absatz 8 der Verordnung (EU) Nr. 223/2014)
(1) Die Kommission trifft alle notwendigen Mafnahmen, um jede unbefugte Weitergabe oder jeden unbefugten

Zugriff auf personenbezogene, von der Kommission im Rahmen ihrer Priifungen erhobene Daten zu verhindern.

(2)  Die Kommission nutzt die bei ihren Priiffungen erhobenen Daten ausschlieflich zur Wahrnehmung ihrer Zustin-
digkeiten gemifS Artikel 36 der Verordnung (EU) Nr. 223/2014. Der Europiische Rechnungshof und das Europiische
Amt fiir Betrugsbekdmpfung haben Zugang zu den erhobenen Daten.
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(3)  Die erhobenen Daten werden gemifs den geltenden Vorschriften ohne die ausdriickliche Zustimmung des Mitglied-
staats, der die Daten zur Verfiigung stellt, nicht an andere als an diejenigen Personen in den Mitgliedstaaten oder den
Organen der Union iibermittelt, die aufgrund ihrer Aufgaben Zugang zu diesen Daten haben miissen.

Artikel 5

Vorhabenpriifungen
(Artikel 34 Absatz 7 der Verordnung (EU) Nr. 223/2014)

(1)  Fir jedes Geschiftsjahr werden Vorhabenpriifungen bei einer Stichprobe von Vorhaben durchgefiihrt, die anhand
einer von der Priifbehorde gemif8 Artikel 6 der vorliegenden Verordnung festgelegten oder genehmigten Methode ausge-
wihlt werden.

(2)  Die Vorhabenpriifungen werden auf der Grundlage der Belegunterlagen zum Priifpfad durchgefithrt und betreffen
die Recht- und Ordnungsmifigkeit der Ausgaben, die bei der Kommission geltend gemacht wurden, einschlielich der
folgenden Aspekte:

a) Das Vorhaben wurde gemdfl den fur das operationelle Programm geltenden Auswahlkriterien ausgewdhlt, nicht phy-
sisch abgeschlossen oder vollstindig durchgefithrt, bevor die Empfingereinrichtung den Finanzierungsantrag im Rah-
men des operationellen Programms eingereicht hat, gemiff dem Zuwendungsbescheid durchgefithrt und erfiillte zum
Zeitpunkt der Priiffung sdmtliche geltenden Bedingungen hinsichtlich der Funktionalitit, der Nutzung und der zu
erreichenden Ziele;

b) die der Kommission gemeldeten Ausgaben entsprechen den Buchfithrungsdaten, und die geforderten Belegunterlagen
belegen einen angemessenen Priifpfad gemifl Artikel 3 der vorliegenden Verordnung;

¢) fir der Kommission gemeldete Ausgaben, die gemdfd Artikel 25 Absatz 1 Buchstaben b und ¢ ermittelt wurden, wur-
den Outputs und Ergebnisse erzielt, die die Zahlungen an die Empfingereinrichtung begriinden, die gegebenenfalls
verfiigbaren Teilnehmerangaben oder die Aufzeichnungen iiber Outputs und Ergebnisse stimmen mit den der Kom-
mission {ibermittelten Informationen tiberein, und die geforderten Belegunterlagen belegen einen angemessenen Priif-
pfad gemdf Artikel 3 der vorliegenden Verordnung.

Der offentliche Beitrag wurde gemifs Artikel 42 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 223/2014 an die Empfingereinrich-
tung ausgezahlt.

(3)  Vorhabenpriifungen umfassen gegebenenfalls die Uberpriifung der konkreten Durchfiihrung des Vorhabens vor
Ort.

(4)  Bei den Vorhabenpriifungen werden die Genauigkeit und Vollstindigkeit der im Buchfithrungssystem der Beschei-
nigungsbehorde aufgezeichneten Ausgaben und der Abgleich des Priifpfads auf allen Ebenen iiberpriift.

(5)  Werden systembedingte Probleme festgestellt, die eine Gefahr fiir andere Vorhaben im Rahmen des operationellen
Programms darstellen konnen, sorgt die Priifbehorde dafiir, dass weitere Untersuchungen bzw. gegebenenfalls zusitzliche
Priifungen durchgefiihrt werden, um das Ausmafl derartiger Probleme zu bestimmen und gegebenenfalls die erforderli-
chen finanziellen Berichtigungen zu empfehlen.

(6)  Der Betrag der gepriiften Ausgaben im Hinblick auf die Meldung des jahrlichen Priifungsumfangs an die Kommis-
sion umfasst ausschlieflich Ausgaben, die in den Anwendungsbereich einer gemifl Absatz 1 durchgefiihrten Priifung fal-
len. Hierfur wird das gemafs Artikel 34 Absatz 6 der Verordnung (EU) Nr. 223/2014 erstellte Muster des Kontrollberichts
verwendet.

Artikel 6

Methode fiir die Auswahl der Stichprobe von Vorhaben
(Artikel 34 Absatz 7 der Verordnung (EU) Nr. 223/2014)

(1)  Die Priifbehorde legt das Verfahren fiir die Auswahl der Stichprobe (,Stichprobenverfahren) gemif den in diesem
Artikel dargelegten Anforderungen und unter Beriicksichtigung international anerkannter Priifungsstandards wie
INTOSAI IFAC oder IIA fest.

(2)  Neben den Erlduterungen in der Priifstrategie verwahrt die Priifbehdrde Aufzeichnungen iiber die Unterlagen und
fachlichen Kriterien, die bei der Festlegung der Stichprobenverfahren herangezogen wurden (Planung, Auswahl, Priifung
und Bewertung), um die Eignung des gewahlten Verfahrens nachzuweisen.



L 148/58 Amtsblatt der Europdischen Union 20.5.2014

(3)  Eine Stichprobe muss reprisentativ fiir die Grundgesamtheit sein, aus der sie gezogen wurde, damit die Priifbe-
horde einen Bestitigungsvermerk gemafd Artikel 34 Absatz 5 Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. 223/2014 erstellen
kann. Die Grundgesamtheit umfasst die Ausgaben eines operationellen Programms, das gemaf$ Artikel 41 der Verord-
nung (EU) Nr. 223/2014 in den der Kommission fiir ein bestimmtes Geschaftsjahr vorgelegten Zahlungsantrigen enthal-
ten ist. Die Stichprobe kann wihrend oder nach Ablauf des Geschiftsjahrs gezogen werden.

(4)  Ein Stichprobenverfahren gilt fiir die Anwendung des Artikels 34 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 223/2014 als
statistisch, wenn es folgende Merkmale aufweist:

i) Zufallsauswahl der Stichprobeneinheiten;

ii) Verwendung der Wahrscheinlichkeitstheorie zur Bewertung der Stichprobenergebnisse, einschlieflich der Messung
und Kontrolle der Stichprobenrisiken und der geplanten und erzielten Genauigkeit.

(5)  Das Stichprobenverfahren stellt eine zufillige Auswahl der Stichprobeneinheiten aus der Grundgesamtheit sicher,
indem durch Verwendung von fiir jede einzelne Grundgesamtheit generierten Zufallszahlen die Einheiten der Stichprobe
ausgewdahlt werden, oder indem durch Verwendung eines Zufallsstarts und Anwendung einer systematischen Regel zur
Auswahl der weiteren Einheiten eine systematische Auswahl getroffen wird.

(6)  Die Stichprobeneinheit wird von der Priifbehdrde anhand fachlicher Kriterien festgelegt. Die Stichprobeneinheit
kann ein Vorhaben, ein Projekt innerhalb eines Vorhabens oder ein Auszahlungsantrag einer Empfingereinrichtung sein.
Informationen iiber die Art der festgelegten Stichprobeneinheit und die zugrunde gelegten fachlichen Kriterien sind im
Kontrollbericht enthalten.

(7)  Wenn die Gesamtausgaben fiir eine Stichprobeneinheit in einem Geschiftsjahr einen negativen Betrag ergeben,
werden sie von der in Absatz 3 genannten Grundgesamtheit ausgenommen und separat gepriift. Die Priifbehdrde kann
auch eine Stichprobe aus dieser separaten Grundgesamtheit zichen.

(8) Wenn die Bedingungen fiir eine angemessene Kontrolle gemaf Artikel 58 Absatz 1 der Verordnung (EU)
Nr. 223/2014 zur Anwendung kommen, kann die Priifbehorde die in dem genannten Artikel genannten Einheiten von
der Grundgesamtheit ausschlieen, aus der die Stichprobe gezogen werden soll. Falls das betreffende Vorhaben bereits
fur die Stichprobe ausgewihlt wurde, ersetzt die Priifbehorde es durch eine geeignete Zufallsauswahl.

(9)  Alle der Kommission gemeldeten Ausgaben der Stichprobe werden gepriift.

Wenn die ausgewdahlten Stichprobeneinheiten jedoch eine groffe Zahl von Auszahlungsantrigen oder Rechnungen umfas-
sen, kann die Priifbehorde diese durch die Ziechung von Unterstichproben priifen, indem anhand derselben Stichproben-
parameter wie fiir die Auswahl der Stichprobeneinheiten der Hauptstichprobe die zu priifenden Auszahlungsantrige oder
Rechnungen ausgewahlt werden.

In diesem Fall werden innerhalb jeder zu priifenden Stichprobeneinheit angemessene Stichprobengréffen berechnet, die
jedoch keinesfalls weniger als 30 zugrunde liegende Auszahlungsantrige oder Rechnungen fiir jede Stichprobeneinheit
umfassen.

(10)  Die Priifbehdrde kann eine Schichtung vornehmen, indem sie eine Grundgesamtheit in mehrere Teilgesamtheiten
unterteilt, die jeweils eine Gruppe von Stichprobeneinheiten mit dhnlichen Merkmalen umfassen, insbesondere im Hin-
blick auf das Risiko oder die erwartete Fehlerquote, oder wenn die Grundgesamtheit Vorhaben umfasst, die aus finanziel-
len Beitrigen eines operationellen Programms zu Einheiten mit hohem Wert bestehen.

(11)  Die Priifbehorde bewertet die Zuverldssigkeit des Systems mit ,hoch®, ,mittel“ oder ,gering®, wobei sie die Ergeb-
nisse der Systempriifungen beriicksichtigt, um die technischen Parameter der Stichproben festzulegen, damit das kombi-
nierte Sicherheitsniveau, das sich aus den System- und den Vorhabenpriifungen ergibt, hoch ist. Fiir ein System, dessen
Zuverldssigkeit mit ,hoch“ bewertet ist, muss das Konfidenzniveau fiir Stichprobenverfahren mindestens 60 % erreichen.
Fir ein System, dessen Zuverldssigkeit mit ,gering” bewertet ist, muss das Konfidenzniveau fir Stichprobenverfahren
mindestens 90 % erreichen. Die Signifikanzschwelle betrigt 2 % der in Absatz 3 genannten Ausgaben.

(12)  Wenn Unregelmifigkeiten oder ein Risiko fiir Unregelméfigkeiten ermittelt wurden, beschlieft die Priifbehorde
im Hinblick auf die Beriicksichtigung der ermittelten spezifischen Risikofaktoren anhand fachlicher Kriterien, ob es erfor-
derlich ist, eine erginzende Stichprobe zusitzlicher Vorhaben oder von Teilen von Vorhaben zu priifen, die in der
Zufallsstichprobe nicht gepriift wurden.
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(13)  Die Prifbehorde analysiert die Ergebnisse der Priifungen der zusitzlichen Stichprobe gesondert, zieht Schlussfol-
gerungen aus diesen Ergebnissen und teilt sie der Kommission im jihrlichen Kontrollbericht mit. Die in der erginzenden
Stichprobe festgestellten Unregelmifigkeiten flieSen nicht in die Berechnung der hochgerechneten Fehlerquote der
Zufallsstichprobe ein.

(14)  Auf der Grundlage der Ergebnisse der Vorhabenpriifungen im Hinblick auf den in Artikel 34 Absatz 5 Buchsta-
ben a und b der Verordnung (EU) Nr. 223/2014 genannten Bestitigungsvermerk und Kontrollbericht berechnet die Priif-
behorde eine Gesamtfehlerquote, die der Summe der hochgerechneten Zufallsfehler und gegebenenfalls der systembe-
dingten und der nicht berichtigten anormalen Fehler, geteilt durch die Grundgesamtheit, entspricht.

Artikel 7

Rechnungspriifungen
(Artikel 34 Absatz 7 der Verordnung (EU) Nr. 223/2014)

(1)  Die Prufbehorde fithrt fiir jedes Geschiftsjahr die in Artikel 49 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 223/2014
genannte Rechnungspriifung durch.

(2)  Die Rechnungspriifung bietet eine angemessene Gewdhr fiir die Vollstindigkeit, Richtigkeit und Zuverlassigkeit der
in der Rechnungslegung aufgefithrten Betrage.

(3)  Fur die Zwecke der Absitze 1 und 2 beriicksichtigt die Priifbehorde insbesondere die Ergebnisse der bei der
Bescheinigungsbehorde durchgefithrten Systempriifungen und die Ergebnisse der Vorhabenpriifungen.

(4)  Die Systempriifung umfasst eine Uberpriifung der Zuverlissigkeit des Rechnungsfithrungssystems der Bescheini-
gungsbehorde und — anhand einer Stichprobe — der Genauigkeit der im Rechnungsfithrungssystem der Bescheini-
gungsbehorde verzeichneten einbehaltenen und wiedereingezogenen Ausgaben.

(5)  Damit die Priifbehorde feststellen kann, ob die Rechnungslegung zuverlissig und wirklichkeitsgetreu ist, iiberpriift
sie im Rahmen ihrer Priftitigkeit im Hinblick auf den Bestitigungsvermerk, ob alle gemidf8 Artikel 49 der Verord-
nung (EU) Nr. 223/2014 erforderlichen Elemente korrekt in der Rechnungslegung enthalten sind und den Buchfiihrungs-
daten der zustindigen Behorden oder Stellen und der Empfingereinrichtungen entsprechen. Die Priifbehorde iiberpriift
insbesondere anhand der ihr von der Bescheinigungsbehorde vorzulegenden Rechnungslegung, ob

a) der Gesamtbetrag der forderfihigen offentlichen Ausgaben, der gemaf8 Artikel 49 Absatz 1 Buchstabe a der Verord-
nung (EU) Nr. 223/2014 geltend gemacht wurde, den Ausgaben und dem entsprechenden offentlichen Beitrag laut
den der Kommission fiir das betreffende Geschiftsjahr vorgelegten Zahlungsantrigen entspricht und ob im Falle von
Abweichungen in der Rechnungslegung angemessene Erklarungen fiir den Abgleich der Betrdge gegeben wurden;

b) die wihrend des Geschiftsjahrs einbehaltenen und wiedereingezogenen Betrige, die am Ende des Geschiftsjahrs wie-
dereinzuzichenden Betrdge und die nicht wiedereinziehbaren Betrige den in das Rechnungsfilhrungssystem der
Bescheinigungsbehorde eingegebenen Betrigen entsprechen und auf Beschliissen der zustindigen Verwaltungs- oder
Bescheinigungsbehorde beruhen;

c) gegebenenfalls Ausgaben gemifl Artikel 49 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 223/2014 von der Rechnungslegung
ausgeschlossen wurden, und ob alle erforderlichen Korrekturen in die Rechnungslegung fiir das betreffende Geschifts-

jahr aufgenommen wurden;

Die in den Buchstaben b und ¢ genannten Uberpriifungen konnen anhand einer Stichprobe durchgefiihrt werden.

KAPITEL III
BESONDERE BESTIMMUNGEN FUR DIE FINANZVERWALTUNG UND FINANZIELLE BERICHTIGUNGEN
Artikel 8

Kriterien fiir die Feststellung gravierender Mingel bei der wirksamen Funktionsweise der Verwaltungs- und
Kontrollsysteme

(Artikel 55 Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr. 223/2014)

(1)  Bei der Bewertung des wirksamen Funktionierens der Verwaltungs- und Kontrollsysteme stiitzt sich die Kommis-
sion auf alle verfiigbaren Systempriifungen einschlieSlich Funktionspriifungen sowie auf Vorhabenpriifungen.
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Die Bewertung erstreckt sich auf das interne Kontrollumfeld des Programms, die Verwaltungs- und Kontrolltitigkeit der
Verwaltungs- und Bescheinigungsbehorden, die Begleitung durch die Verwaltungs- und Bescheinigungsbehérden und die
Kontrolltitigkeit der Priifbehérde und basiert auf der Uberpriifung der Einhaltung der in Tabelle 1 des Anhangs I festge-
legten Kernanforderungen.

Die Erfullung dieser Kernanforderungen wird anhand der in Tabelle 2 des Anhangs II genannten Kategorien bewertet.

(2)  Zu den wichtigsten Arten gravierender Mangel bei der wirksamen Funktionsweise der Verwaltungs- und Kontroll-
systeme zdhlen Fille, bei denen eine der unter den Nummern 2, 4, 5, 13, 15, 16 und 18 von Tabelle 1 des Anhangs 1I
bzw. zwei oder mehr der sonstigen in Tabelle 1 des Anhangs II genannten Kernanforderungen mit den in Tabelle 2 des
Anhangs I beschriebenen Kategorien 3 oder 4 bewertet werden.

Artikel 9

Kriterien fiir die Anwendung von pauschalen oder extrapolierten finanziellen Berichtigungen und Kriterien fiir
die Festlegung der Hohe der finanziellen Berichtigung

(Artikel 55 Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr. 223/2014)

(1)  Finanzielle Berichtigungen werden in Bezug auf das gesamte oder einen Teil eines operationellen Programms vor-
genommen, wenn die Kommission einen oder mehrere gravierende Mingel bei der Funktionsweise des Verwaltungs- und
Kontrollsystems feststellt.

Unbeschadet des ersten Unterabsatzes werden extrapolierte finanzielle Berichtigungen in Bezug auf das gesamte oder
einen Teil eines operationellen Programms vorgenommen, wenn die Kommission systembedingte UnregelmifSigkeiten bei
einer reprisentativen Stichprobe von Vorhaben feststellt und eine genauere Quantifizierung des Risikos fiir den Unio-
nshaushalt méglich ist. In diesem Fall werden die Ergebnisse der Untersuchung der reprisentativen Stichprobe auf die
tibrige Grundgesamtheit extrapoliert, aus der die Stichprobe gezogen wurde, um die Hohe der finanziellen Berichtigung
festzulegen.

(2)  Die Hohe einer pauschalen Berichtigung wird unter Beriicksichtigung folgender Elemente festgelegt:

a) relative Bedeutung des gravierenden Mangels oder der gravierenden Mingel in Bezug auf das gesamte Verwaltungs-
und Kontrollsystem;

b) Haufigkeit des gravierenden Mangels oder der gravierenden Mangel;
¢) Verlustrisiko fiir den Unionshaushalt.
(3)  Unter Beriicksichtigung dieser Elemente wird die Hohe der finanziellen Berichtigung wie folgt festgesetzt:

a) Wenn der gravierende Mangel oder die gravierenden Mingel des Verwaltungs- und Kontrollsystems so grundlegend,
haufig oder weit verbreitet ist bzw. sind, dass dies einem vollstindigen Versagen des Systems gleichkommt, das die
Recht- und Ordnungsmifigkeit aller betroffenen Ausgaben gefihrdet, wird ein Pauschalsatz von 100 % angewendet;

b) wenn der gravierende Mangel oder die gravierenden Mingel des Verwaltungs- und Kontrollsystems so grundlegend
und weit verbreitet ist bzw. sind, dass dies einem sehr schwerwiegenden Versagen des Systems gleichkommt, das die
Recht- und Ordnungsmifigkeit eines sehr grofSen Teils der betroffenen Ausgaben gefihrdet, wird ein Pauschalsatz
von 25 % angewendet;

¢) wenn der gravierende Mangel oder die gravierenden Mangel des Verwaltungs- und Kontrollsystems darauf zuriickzu-
fithren ist bzw. sind, dass das System nicht hundertprozentig oder so schlecht funktioniert, dass die Recht- und Ord-
nungsmafigkeit eines groffen Teils der betroffenen Ausgaben gefihrdet ist, wird ein Pauschalsatz von 10 % angewen-
det;

d) wenn der gravierende Mangel oder die gravierenden Mingel des Verwaltungs- und Kontrollsystems darauf zuriickzu-
fuhren ist bzw. sind, dass das System nicht durchgehend funktioniert, so dass die Recht- und Ordnungsmafigkeit
eines betrichtlichen Teils der betroffenen Ausgaben gefdhrdet ist, wird ein Pauschalsatz von 5 % angewendet.

(4)  Wenn die Anwendung eines gemifl Absatz 3 festgelegten Pauschalsatzes unverhiltnismafig wire, kann die Hohe
der finanziellen Berichtigung verringert werden.

(5)  Wenn die zustindigen Behorden versiumen, nach Anwendung einer finanziellen Berichtigung in einem Geschifts-
jahr angemessene Korrekturmalnahmen zu treffen, und derselbe gravierende Mangel bzw. dieselben gravierenden Mingel
auch im folgenden Geschiftsjahr festgestellt wird bzw. werden, kann der Berichtigungssatz aufgrund des Fortbestehens
des gravierenden Mangels bzw. der gravierenden Mingel maximal bis zur Hohe des ndchsthoheren Berichtigungssatzes
heraufgesetzt werden.
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Artikel 10

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Artikel 3 gilt in Bezug auf die in Anhang I genannten Informationen tiber die Aufzeichnung und Speicherung von Daten
ab dem 1. Dezember 2014.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-
staat.

Briissel, den 13. Mirz 2014

Fiir die Kommission
Der Président
José Manuel BARROSO



ANHANG I

Liste der im Rahmen des Begleitsystems zu erfassenden und elektronisch zu speichernden Daten (gemif$ Artikel 2)

Daten sind zu Vorhaben erforderlich, die aus OP I und OP II (') unterstiitzt werden, sofern in der zweiten Spalte nicht anders angegeben.

Angabe der Art der OP, fiir die keine

Datenfelder Daten erforderlich sind

Daten zum Begiinstigten ()

1. Name oder eindeutige Kennzeichnung jedes Begiinstigten

2. Angabe, ob es sich bei dem Begiinstigten um eine offentlich-rechtliche oder privatrechtliche Einrichtung handelt

3. Angabe, ob die auf die Ausgaben des Begiinstigten entfallende Mehrwertsteuer nach nationalem Mehrwertsteuerrecht nicht erstattungsfahig ist

4. Kontaktdaten des Begiinstigten

Daten zum Vorhaben

5. Name oder eindeutige Kennzeichnung des Vorhabens

6. Kurze Beschreibung des Vorhabens

7. Datum der Einreichung des Antrags fiir das Vorhaben

8. Anfangsdatum wie in den Unterlagen aufgefiihrt, aus denen die Bedingungen fiir die Unterstiitzung hervorgehen

9. Abschlussdatum wie in den Unterlagen aufgefiihrt, aus denen die Bedingungen fiir die Unterstiitzung hervorgehen

10. Tatsichliches Datum, an dem das Vorhaben physisch abgeschlossen ist oder vollstindig durchgefiihrt wurde

11. Stelle, die die Unterlagen ausstellt, aus denen die Bedingungen fiir die Unterstiitzung hervorgehen

12. Datum der Unterlagen, aus denen die Bedingungen fiir die Unterstiitzung hervorgehen

13. Fir das Vorhaben mafgebliche Wahrung

14. CCI-Nr. des Programms/der Programme, iiber das bzw. die das Vorhaben unterstiitzt wird

15. Art(en) der Nahrungsmittelhilfe Nicht zutreffend fiir OP II

16. Art(en) der unterstiitzten Mafinahmen Nicht zutreffend fiir OP I

(") OP I steht fiir operationelle Programme fiir Nahrungsmittelhilfe und/oder materielle Basisunterstiitzung, OP II steht fiir operationelle Programme zur sozialen Inklusion der am stirksten benachteiligten Personen.
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Datenfelder

Angabe der Art der OP, fiir die keine

Daten erforderlich sind

17.

Code(s) fiir die Finanzierungsform

18.

Code(s) fiir den Standort

19.

Menge der von einer offentlichen Einrichtung oder einer Partnerorganisation eingekauften Nahrungsmittel (sofern zutreffend)

Nicht zutreffend fiir OP 11

20.

Menge der gegebenenfalls von einer 6ffentlichen Einrichtung erhaltenen Nahrungsmittel gemifl Artikel 23 Absatz 4 der Verordnung (EU)
Nr. 223/2014 (sofern zutreffend)

Nicht zutreffend fiir OP 11

21. Menge der an Partnerorganisationen gelieferten Nahrungsmittel (sofern zutreffend) Nicht zutreffend fur OP 1I

22. Menge der an Endempfinger gelieferten Nahrungsmittel (sofern zutreffend) Nicht zutreffend fiir OP 1I

23. Menge der von einer offentlichen Einrichtung oder einer Partnerorganisation eingekauften materiellen Basisunterstiitzung (sofern zutreffend) Nicht zutreffend fiir OP II

24. Menge der an Partnerorganisationen gelieferten materiellen Basisunterstiitzung (sofern zutreffend) Nicht zutreffend fiir OP 1I

25. Menge der an Endempfinger gelieferten materiellen Basisunterstiitzung (sofern zutreffend) Nicht zutreffend fiir OP II
Daten zu Indikatoren

26. Bezeichnung der fiir das Vorhaben relevanten gemeinsamen Indikatoren

27. Kennzeichnung der fiir das Vorhaben relevanten gemeinsamen Indikatoren

28. Leistungsniveau der gemeinsamen Indikatoren fiir jedes Jahr der Durchfihrung oder zum Abschluss des Vorhabens

29. Bezeichnung der fiir das Vorhaben relevanten programmspezifischen Indikatoren Nicht zutreffend fiir OP 1

30. Kennzeichnung der fiir das Vorhaben relevanten programmspezifischen Indikatoren Nicht zutreffend fiir OP 1

31. Besondere Zielvorgaben fur die programmspezifischen Outputindikatoren Nicht zutreffend fiir OP 1

32. Leistungsniveau der programmspezifischen Outputindikatoren fiir jedes Jahr der Durchfithrung oder zum Abschluss des Vorhabens Nicht zutreffend fiir OP 1

33. Messeinheit fiir jeden angestrebten Output Nicht zutreffend fiir OP 1

34. Basis fiir Ergebnisindikatoren Nicht zutreffend fiir OP 1

35. Zielwert fur Ergebnisindikatoren Nicht zutreffend fiir OP 1
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Datenfelder

Angabe der Art der OP, fiir die keine
Daten erforderlich sind

36.

Messeinheit fiir jedes angestrebte Ergebnis und Basis

Nicht zutreffend fiir OP 1

37.

Messeinheit fiir jeden Indikator

Finanzdaten zu jedem Vorhaben (in der fiir das Vorhaben maflgeblichen Wihrung)

38.

Betrag der forderfihigen Gesamtkosten des Vorhabens, der in den Unterlagen gebilligt wird, aus denen die Bedingungen fiir die Unterstiitzung
hervorgehen

39.

Betrag der forderfahigen Gesamtkosten, der aus offentlichen Ausgaben im Sinne des Artikels 2 Absatz 12 der Verordnung (EU) Nr. 223/2014
besteht

40.

Betrag der offentlichen Unterstiitzung gemif den Unterlagen, aus denen die Bedingungen fiir die Unterstiitzung hervorgehen

Daten zu den Auszahlungsantrigen des Begiinstigten (in der fiir das Vorhaben mafgeblichen Wihrung)

41.

Eingangsdatum der einzelnen Auszahlungsantrige des Begiinstigten

42.

Datum der einzelnen Zahlungen an den Begiinstigten auf Grundlage des Auszahlungsantrags

43.

Betrag der im Auszahlungsantrag angegebenen forderfahigen Ausgaben, der die Grundlage fiir die einzelnen Zahlungen an den Begiinstigten
bildet

44,

Betrag der offentlichen Ausgaben im Sinne des Artikels 2 Absatz 12 der Verordnung (EU) Nr. 223/2014, der den forderfihigen Ausgaben ent-
spricht, welche die Grundlage fiir die einzelnen Zahlungen bilden

45.

Betrag der einzelnen Zahlungen an den Begiinstigten auf Grundlage des Auszahlungsantrags

46.

Anfangsdatum der Vor-Ort-Uberpriifungen in Bezug auf das Vorhaben, die gemidf Artikel 32 Absatz 5 Buchstabe b der Verordnung (EU)
Nr. 223/2014 durchgefiihrt werden

47.

Datum der Vor-Ort-Priifungen in Bezug auf das Vorhaben, die gemif$ Artikel 34 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 223/2014 und Artikel 6
der vorliegenden Verordnung durchgefiihrt werden

48.

Stelle, die die Priifung bzw. die Uberpriifung durchfiihrt

Daten zu den Ausgaben im Auszahlungsantrag des Begiinstigten basierend auf tatsichlich angefallenen Kosten (in der fiir das Vorhaben maf3geblichen Wihrung)

49.

Forderfihige offentliche Ausgaben, die auf der Grundlage tatsichlich entstandener und gezahlter Kosten gegeniiber der Kommission geltend
gemacht werden

50.

Offentliche Ausgaben im Sinne des Artikels 2 Absatz 12 der Verordnung (EU) Nr. 223/2014, die den gegeniiber der Kommission geltend
gemachten forderfahigen offentlichen Ausgaben entsprechen, die auf der Grundlage tatsichlich entstandener und gezahlter Kosten festgesetzt
wurden

51.

Vertragsart, falls die Auftragsvergabe den Bestimmungen der Richtlinie 2004/18/EG (3 (Bereitstellung von Dienstleistungen/Bereitstellung von
Waren) oder der Richtlinie 2014/23/EU des Européischen Parlaments und des Rates (*) unterliegt
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Datenfelder

Angabe der Art der OP, fiir die keine
Daten erforderlich sind

52.

Vertragswert, falls die Auftragsvergabe den Bestimmungen der Richtlinie 2004/18/EG oder der Richtlinie 2014/23/EU unterliegt

53.

Auf der Grundlage eines Vertrags entstandene und getitigte forderfihige Ausgaben, falls der Auftrag den Bestimmungen der Richtlinie
2004/18/EG oder der Richtlinie 2014/23/EU unterliegt

54.

Das angewendete Auftragsvergabeverfahren, falls die Auftragsvergabe den Bestimmungen der Richtlinie 2004/18/EG oder der Richtlinie
2014/23[EU unterliegt

55.

Name oder eindeutige Kennzeichnung des Auftragnehmers, falls die Auftragsvergabe den Bestimmungen der Richtlinie 2014/23/EU unterliegt

Daten zu den Ausgaben im Auszahlungsantrag des Begiinstigten basierend auf Standardeinheitskosten (Betrige in der fiir das Vorhaben maflgeblichen Wihrung)

56.

Auf der Grundlage von Standardeinheitskosten festgesetzter Betrag der gegeniiber der Kommission geltend gemachten forderfihigen offent-
lichen Ausgaben

57.

Offentliche Ausgaben im Sinne des Artikels 2 Absatz 12 der Verordnung (EU) Nr. 223/2014, die den gegeniiber der Kommission geltend
gemachten forderfihigen offentlichen Ausgaben entsprechen, die auf der Grundlage von Standardeinheitskosten festgesetzt wurden

58.

Definition einer Einheit, die zur Berechnung von Standardeinheitskosten genutzt werden soll

59.

Anzahl der gelieferten Einheiten gemdff den Angaben im Auszahlungsantrag fiir jeden Posten einer Einheit

60.

Einheitskosten fiir eine einzelne Einheit fiir jeden Posten einer Einheit

Daten zu den Ausgaben im Auszahlungsantrag des Begiinstigten basierend auf Pauschalbetriigen (Betrige in der fiir das Vorhab

en maflgeblichen Wihrung)

61.

Auf der Grundlage von Pauschalfinanzierungen festgesetzter Betrag der gegeniiber der Kommission geltend gemachten forderfahigen offent-
lichen Ausgaben

62.

Offentliche Ausgaben im Sinne des Artikels 2 Absatz 12 der Verordnung (EU) Nr. 223/2014, die den gegeniiber der Kommission auf der
Grundlage von Pauschalfinanzierungen geltend gemachten forderfahigen offentlichen Ausgaben entsprechen

63.

Fiir jede Pauschalfinanzierung, vereinbarte Leistungen (Outputs oder Ergebnisse) gemif den Unterlagen, aus denen die Bedingungen fiir die
Unterstiitzung hervorgehen, als Grundlage fur die Auszahlung von Pauschalbetrigen

64.

Fiir jede Pauschalfinanzierung, vereinbarter Betrag gemaff den Unterlagen, aus denen die Bedingungen fiir die Unterstiitzung hervorgehen

Daten zu den Ausgaben im Auszahlungsantrag des Begiinstigten basierend auf Pauschalsitzen (in der fiir das Vorhaben maflgeblichen Wihrung)

65.

Auf der Grundlage eines Pauschalsatzes festgesetzter Betrag der gegeniiber der Kommission geltend gemachten férderfahigen offentlichen Aus-
gaben

66.

Offentliche Ausgaben im Sinne des Artikels 2 Absatz 12 der Verordnung (EU) Nr. 223/2014, die den forderfihigen 6ffentlichen Ausgaben ent-

sprechen, welche gegeniiber der Kommission auf der Grundlage von Pauschalsitzen geltend gemacht wurden
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Datenfelder

Angabe der Art der OP, fiir die keine
Daten erforderlich sind

Daten zu Wiedereinziehungen vom Begiinstigten

67.

Datum der einzelnen Wiedereinziehungsbeschliisse

68.

Betrag der offentlichen Unterstiitzung, der von den einzelnen Wiedereinziehungsbeschliissen betroffen ist

69.

Forderfahige Gesamtkosten, die von den einzelnen Wiedereinziehungsbeschliissen betroffen sind

70.

Eingangsdatum jedes Betrags, den der Begiinstigte infolge eines Wiedereinziehungsbeschlusses zuriickgezahlt hat

71.

Betrag der offentlichen Unterstiitzung, den der Begiinstigte infolge eines Wiedereinziehungsbeschlusses zuriickgezahlt hat (ohne Zinsen oder
Strafen)

72.

Forderfahige Gesamtkosten, die der vom Begiinstigten zuriickgezahlten 6ffentlichen Unterstiitzung entsprechen

73.

Betrag der offentlichen Unterstiitzung, der nach einem Wiedereinziehungsbeschluss nicht wiedereingezogen werden kann

74.

Forderfihige Gesamtkosten, die der nicht wiedereinziehbaren offentlichen Unterstiitzung entsprechen

Daten zu Zahlungsantrigen gegeniiber der Kommission (in Euro)

75.

Datum der Einreichung der einzelnen Zahlungsantrage, in denen die forderfahigen Ausgaben aus dem Vorhaben erfasst sind

76.

In den einzelnen Zahlungsantrigen erfasster Gesamtbetrag der forderfihigen offentlichen Ausgaben, die den Begiinstigten entstanden sind und
fur die Durchfithrung des Vorhabens getitigt wurden

77.

In den einzelnen Zahlungsantrigen erfasster Gesamtbetrag der offentlichen Ausgaben im Sinne des Artikels 2 Absatz 12 der Verordnung (EU)
Nr. 223/2014, die im Rahmen des Vorhabens getitigt wurden

Daten zu der der Kommission gemif} Artikel 48 der Verordnung (EU) Nr. 2232014 (in Euro) vorgelegten Rechnungslegung

78.

Datum, an dem jede einzelne Rechnungslegung iiber Ausgaben im Rahmen des Vorhabens vorgelegt wurde

79.

Datum, an dem die Rechnungslegung, in der die letzten Ausgaben fur das abgeschlossene Vorhaben verbucht wurden, vorgelegt wurde (falls
die forderfihigen Gesamtausgaben mindestens 1 000 000 EUR betragen (Artikel 51 der Verordnung (EU) Nr. 223/2014))

80.

In der Rechnungslegung erfasster Gesamtbetrag der forderfihigen 6ffentlichen Ausgaben im Rahmen des Vorhabens, der im Rechnungsfiih-
rungssystem der Bescheinigungsbehérde verbucht wurde

81.

In der Rechnungslegung erfasster Gesamtbetrag der offentlichen Ausgaben im Sinne des Artikels 2 Absatz 12 der Verordnung (EU)
Nr. 223/2014, der in die Durchfithrung des Vorhabens geflossen ist und dem im Rechnungsfithrungssystem der Bescheinigungsbehorde ver-
buchten Gesamtbetrag der forderfihigen offentlichen Ausgaben entspricht
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Angabe der Art der OP, fiir die keine
Datenfelder Daten erforderlich sind

82. In der Rechnungslegung erfasster Gesamtbetrag der Zahlungen an den Begiinstigten gemif8 Artikel 42 Absatz 2 der Verordnung (EU)
Nr. 2232014, der dem im Rechnungsfithrungssystem der Bescheinigungsbehorde verbuchten Gesamtbetrag der forderfihigen offentlichen
Ausgaben entspricht

83. In der Rechnungslegung erfasster Gesamtbetrag der forderfihigen offentlichen Ausgaben im Rahmen des Vorhabens, der wihrend des
Geschiftsjahres einbehalten wurde

84. In der Rechnungslegung erfasster Gesamtbetrag der offentlichen Ausgaben im Sinne des Artikels 2 Absatz 12 der Verordnung (EU)
Nr. 223/2014, der den wihrend des Geschiftsjahres einbehaltenen forderfihigen offentlichen Ausgaben entspricht

85. In der Rechnungslegung erfasster Gesamtbetrag der forderfihigen offentlichen Ausgaben im Rahmen des Vorhabens, der wihrend des
Geschiftsjahres wiedereingezogen wurde

86. In der Rechnungslegung erfasster Gesamtbetrag der offentlichen Ausgaben im Rahmen des Vorhabens, der den wihrend des Geschiftsjahres
wiedereingezogenen forderfahigen offentlichen Gesamtausgaben entspricht

87. In der Rechnungslegung erfasster Gesamtbetrag der forderfahigen offentlichen Ausgaben im Rahmen des Vorhabens, der am Ende des
Geschiftsjahres wiedereinzuziehen ist

88. In der Rechnungslegung erfasster Gesamtbetrag der offentlichen Ausgaben im Rahmen des Vorhabens, der den am Ende des Geschiftsjahres
wiedereinzuziehenden forderfahigen offentlichen Gesamtausgaben entspricht

89. In der Rechnungslegung erfasster Gesamtbetrag der forderfahigen offentlichen Ausgaben im Rahmen des Vorhabens, der am Ende des
Geschiftsjahres nicht wiedereingezogen werden kann

90. In der Rechnungslegung erfasster Gesamtbetrag der offentlichen Ausgaben im Rahmen des Vorhabens, der den forderfihigen offentlichen
Gesamtausgaben entspricht, die am Ende des Geschiftsjahres nicht wiedereingezogen werden konnen
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(") Der Begiinstigte schliefft gegebenenfalls sonstige Einrichtungen ein, denen im Rahmen des Vorhabens Ausgaben entstehen, die als Ausgaben des Begiinstigten gelten.

(3 Richtlinie 2004/18/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 31. Mérz 2004 iiber die Koordinierung der Verfahren zur Vergabe offentlicher Bauauftrige, Lieferauftrdge und Dienstleistungsauftrage
(ABL L 134 vom 30.4.2004, S. 114).

(}) Richtlinie des Europdischen Parlaments und des Rates 2014/23/EU vom 26. Februar 2014 iiber die Konzessionsvergabe (ABL L 94 vom 28.3.2014, S. 1).

£9/8%1 1



L 148/68 Amtsblatt der Europdischen Union 20.5.2014
ANHANG II
Kernanforderungen an Verwaltungs- und Kontrollsysteme und deren Klassifizierung im Hinblick
auf jhr wirksames Funktionieren gemif} Artikel 9
Tabelle 1:
Kernanforderungen
Kernanforderungen an das Verwaltungs- und Kontrollsystem Betroffene Stellen/Behorden Umfang
1 | Angemessene Aufgabentrennung und angemessene Sys- | Verwaltungsbehorde
teme fiir die Berichterstattung und Begleitung in Fillen, in Internes Kontrollwesen
denen die zustindige Behorde die Ausfithrung von Aufga- emne wese
ben einer anderen Stelle tibertragt.
2 | Angemessene Auswahl von Vorhaben. Verwaltungsbehorde
3 | Angemessene Information der Begiinstigten zu den | Verwaltungsbehorde
. Y ; Verwaltungs- und Kon-
anwendbaren Bedingungen fir die ausgewahlten Vorha- Ititioke]
ben. trolltitigkeiten
4 | Angemessene Verwaltungsiiberpriifungen. Verwaltungsbehorde
5 | Vorhandensein eines wirksamen Systems, durch das | Verwaltungsbehorde
gewihrleistet ist, dass alle fur einen hinreichenden Priif-
pfad erforderlichen Dokumente zu Ausgaben und Priifun-
gen aufbewahrt werden. Verwaltungs- und Kon-
- trolltdtigkeiten/Uberwa-
6 | Zuverldssiges System, mit dessen Hilfe Daten zu Uberwa- | Verwaltungsbehorde chung
chungs-, Bewertungs-, Finanzmanagement-, Uberprii-
fungs- und Prifungszwecken erfasst, aufgezeichnet und
gespeichert werden.
7 | Wirksame Umsetzung angemessener Vorbeugungsmaf- | Verwaltungsbehorde
nahmen gegen Betrug.
Verwaltungs- und Kon-
8 | Geeignete Verfahren fiir die Erstellung der Verwaltungser- | Verwaltungsbehorde trolltitigkeiten
klarung und des zusammenfassenden Jahresberichts tiber
durchgefiihrte abschliefende Priifungen und Kontrollen.
9 | Angemessene Aufgabentrennung und angemessene Sys- | Bescheinigungsbehorde
teme fiir die Berichterstattung und Begleitung in Fillen, in Internes Kontrollwesen
denen die zustindige Behorde die Ausfithrung von Aufga-
ben einer anderen Stelle tibertragt.
10 | Angemessene Verfahren zur Erstellung und Einreichung | Bescheinigungsbehorde | Verwaltungs- und Kon-
von Zahlungsantrigen. trolltatigkeiten/Uberwa-
chung
11 | Angemessene Buchfithrung iiber die geltend gemachten | Bescheinigungsbehorde
Ausgaben und die entsprechende offentliche Unterstiit-
zung in elektronischer Form.
12 | Angemessene und vollstindige Buchfithrung iiber die wie- | Bescheinigungsbehorde
: . . : . Verwaltungs- und Kon-
dereinzuzichenden, wiedereingezogenen und einbehalte- w1 2
. trolltatigkeiten
nen Betrdge.
13 | Angemessene Verfahren fiir die Erstellung der jhrlichen | Bescheinigungsbehorde
Rechnungslegung und die Bescheinigung, dass diese voll-
standig, genau und sachlich richtig ist.
14 | Angemessene Aufgabentrennung und angemessene Sys- | Priifbehorde

teme zur Gewahrleistung, dass jede andere Stelle, die Priif-
ungen gemdf der Priifstrategie fir das Programm durch-
fuhrt, tber die notwendige funktionelle Unabhingigkeit
verfugt und die international anerkannten Priifungsstan-
dards beriicksichtigt.

Internes Kontrollwesen




20.5.2014 Amtsblatt der Europaischen Union L 148/69
Kernanforderungen an das Verwaltungs- und Kontrollsystem Betroffene Stellen/Behorden Umfang
15 | Angemessene Systempriifungen. Priifbehorde
16 | Angemessene Priifungen von Vorhaben. Priifbehorde
17 | Angemessene Rechnungspriifungen. Priifbehorde Kontrolltitigkeiten
18 | Angemessene Verfahren fiir die Erteilung eines zuverldssi- | Priifbehorde

gen Bestdtigungsvermerks und die Erstellung des jahrli-
chen Kontrollberichts.

Tabelle 2:
Klassifizierung der Kernanforderungen an Verwaltungs- und Kontrollsysteme im Hinblick auf ihre Funktionsfi-

higkeit

Kategorie 1 Gute Funktionsfihigkeit. Keine oder lediglich geringfiigige Verbesserungen erforder-

lich.

Kategorie 2 Funktionsfahigkeit vorhanden. Bestimmte Verbesserungen erforderlich.

Kategorie 3 Funktionsfahigkeit teilweise gegeben. Erhebliche Verbesserungen erforderlich.

Kategorie 4 Funktionsfahigkeit im Wesentlichen nicht vorhanden.
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